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1֩ וְהֶחֱזִיקוּ
e-essere-forte
H2388

בַע שֶׁ֨
sette
H7651

ים נָשִׁ֜
donna
H0802

בְּאִ֣ישׁ
in-uomo
H0376

ד אֶחָ֗
uno
H0259

בַּיּ֤וֹם
nel-giorno
H3117

הַהוּא֙
quello
H1931

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

לַחְמֵנ֣וּ
pane
H3899

ל נאֹכֵ֔
mangiare
H0398

נוּ וְשִׂמְלָתֵ֖
e-mantello
H8071

שׁ נִלְבָּ֑
vestire
H3847

ק רַ֗
soltanto
H7535

א יִקָּרֵ֤
chiamera
H7121

שִׁמְךָ֙
il-tuo-nome
H8034

ינוּ עָלֵ֔
su-di-noi

ף אֱסֹ֖
radunare
H0622

נוּ׃ חֶרְפָּתֵֽ
vergogna
H2781

ס
(*)

E, in quel giorno, sette donne afferreranno un uomo e diranno: "Noi mangeremo il nostro pane, ci vestiremo 
delle nostre vesti; facci solo portare il tuo nome! togli via il nostro obbrobrio!"

בַּיּ֣וֹם2
nel-giorno
H3117

הַה֗וּא
quello
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
sara
H1961

צֶמַ֣ח
]צמח[
H6780

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י לִצְבִ֖
splendore

וּלְכָב֑וֹד
e-a-gloria
H3519

י וּפְרִ֤
e-frutto
H6529

הָאָרֶ֙ץ֙
la-terra
H0776

לְגָא֣וֹן
superbia
H1347

רֶת וּלְתִפְאֶ֔
e-splendore
H8597

לִפְלֵיטַ֖ת
scampati
H6413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

In quel giorno, il germoglio dell’Eterno sarà lo splendore e la gloria degli scampati d’Israele, e il frutto della terra 
sarà il loro orgoglio ed il loro ornamento.

׀וְהָיָה֣ 3
e-sara
H1961

הַנִּשְׁאָר֣
superstite
H7604

בְּצִיּ֗וֹן
a-Sion
H6726

וְהַנּוֹתָר֙
e-rimanere
H3498

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
a-Gerusalemme
H3389

קָד֖וֹשׁ
santo
H6918

יֵאָמֶ֣ר
egli-dice
H0559

ל֑וֹ
a-lui

כָּל־
tutto
H3605

הַכָּת֥וּב
il-scritto
H3789

לַחַיִּ֖ים
vita

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
a-Gerusalemme
H3389

Ed avverrà che i superstiti di Sion e i rimasti di Gerusalemme saran chiamati santi: chiunque, cioè, in 
Gerusalemme, sarà iscritto tra i vivi,

׀אִ֣ם 4
se

רָחַץ֣
]רחץ[
H7364

י אֲדֹנָ֗
Signore
H0136

אֵת֚
(*)
H0853

צֹאַת֣
]צאת[
H6675

בְּנוֹת־
figlie
H1323

צִיּ֔וֹן
Sion
H6726

וְאֶת־
e-(*)
H0853

י דְּמֵ֥
sangue
H1818

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Gerusalemme
H3389

יחַ יָדִ֣
]ידיח[
H1740

הּ מִקִּרְבָּ֑
mezzo
H7130

בְּר֥וּחַ
in-spirito
H7307

ט מִשְׁפָּ֖
giudizio
H4941

וּבְר֥וּחַ
e-in-spirito
H7307

ר׃ בָּעֵֽ
bruciare

una volta che il Signore avrà lavato le brutture delle figliuole di Sion, e avrà nettato Gerusalemme dal sangue ch’è 
in mezzo a lei, col soffio della giustizia, e col soffio dello sterminio.

וּבָרָ֣א5
e-creare

יְהוָ֡ה
l'Eterno
H3068

֩ עַל
su

כָּל־
tutto
H3605

מְכ֨וֹן
fondamento
H4349

הַר־
monte
H2022

צִיּ֜וֹן
Sion
H6726

וְעַל־
e-su

הָ מִקְרָאֶ֗
]מקראה[
H4744

׀עָנָן֤ 
]ענן[
H6051

יוֹמָם֙
di-giorno
H3119

ן וְעָשָׁ֔
e-fumo
H6227

וְנֹ֛גַהּ
e-splendore
H5051

אֵ֥שׁ
fuoco
H0784

לֶהָבָ֖ה
fiamma
H3852

לָיְ֑לָה
notte
H3915

י כִּ֥
poiche

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

כָּב֖וֹד
gloria
H3519

ה׃ חֻפָּֽ
]חפה[
H2646

E l’Eterno creerà su tutta la distesa del monte Sion e sulle sue raunanze una nuvola di fumo durante il giorno, e 
uno splendore di fuoco fiammeggiante durante la notte; poiché, su tutta questa gloria vi sarà un padiglione.
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ה6 וְסֻכָּ֛
e-capanna
H5521

תִּהְיֶה֥
sara
H1961

לְצֵל־
ombra
H6738

יוֹמָ֖ם
di-giorno
H3119

רֶב מֵחֹ֑
dalla-secchezza

וּלְמַחְסֶה֙
e-rifugio
H4268

וּלְמִסְתּ֔וֹר
]ולמסתור[
H4563

מִזֶּ֖רֶם
da-diluvio
H2230

ר׃ וּמִמָּטָֽ
e-pioggia
H4306

פ
(*)

E vi sarà una tenda per far ombra di giorno e proteggere dal caldo, e per servir di rifugio e d’asilo durante la 
tempesta e la pioggia.

https://biblehub.com/hebrew/5521.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/4563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2230.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm

